MIASTO KRAKOW

POLSKA.

0>

POLOGNE.

VILLE DE CRACOYIE.

Sprawozdanie statystyczne za miesigc listopad 1933.
Bulletin mensuel de statistique municipale pour novembre 1933.

I. Stosunki meteorologiczne). — Meteorologiel.
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700+ mm ce mm ) szybkos$¢ w km/godz. - vitesse en kin p. h. 0-10 S —heures mm godz. 8 rano—h . 8du matin
1 36-28 6-28 9-8 0-2 523 75-0 0 S. W. 14 S. W. 8 8-0 1-9 0-64 Sz. Mg-. -243
2 37-15 6-08 81 3-2 5-00 72-3 S. 3 S.S. W 13 W.S. W. 7 9-7 0-5 0-99 Mg. D. -253
3 37 38 7-60  10-5 6-3 6-73 860 W.S. W. 8 W.S.W. 18 W. 1 io-o0 — 0-26 D. -248 —
4 40-83 590 81 5-1 5-67 80-7 S. W. 7 W. 2 N. N W. 2 10-0 — 3-91 Mg. D. -254 —
5 4398 4-28 6-0 2-2 507 82-3 N. NNW. 6 NNNW. 3 NN E 1 io-0 — 0-16 D. -253 —
6 4220 4-98 6-2 3-7 5-37 83-0 E. N. E. 1 S.SSw 1 Ws . w 23 100 — 0-20 Mg. D. -254 —
7 38-28 4-45 61 33 5-40 85-7  W.S.W. 14 S.W. 28 1w. 15 7-0 - 1-41 D. -254 _
8 45-45 2-82 56 +0%9 467 827  W.s.w. 11 W.s.W 13 s. w. 8 5-7 2-6 —  Sz. Mg. D. -257 —
9 47-37 1-68 58 —1% 4-47 86-7 W. S. W. 1 E. 4 N.N.E 4 1>0 7-1 — Sz. Mg. -242 —
10 3605 1-08d 2-5 —1*3 460 93-7 E. N.E. 20 N E 7 0 .100 — 0-21  Mg. Sz. D. -249
11 31-51 2-78 6-9 + 1-2 4-43 78-0 S. W. 3 W.S.wW. 14 0 6-7 3-1 0-60 Mg. D. -256
12 30-55 265 6-1 -0-6 5-20 92-3 E. N.E. 11 S. W. 8 W s. w21 io-0 — 2-88 Mg. Sz. -256 —
13 38-19 3-72 56 t 2-3 4-90 810 W. S. W. 4 0 E. N. E. 16 io-0 -- 4-42  Mg. D. $n. -258 -
14 36-86 2-08 37" 0-8 4-80 90-0 N. N. E. 7 W.S. W. 18 W. 10 100 — 0-72 Mg. D. -247
15 36-62 0-90 1-9 0-7 453 93-3 0 N. w. 4 0 100 — 8-24 Sn. -234
16 4142 1-08 26 -0-2 4-73 95-7 0 N. E 2 E. N E 3 100 0*8 0-18 Mg -225
17 4449 540 11-1 -09 6-20 90-7 N. N.E. 6 0 N.N E. 2 5-3 6-4 — Mg. —226 —
18 49-38 6-08, 10-8 + 2-2 6-70 94-0 N. NN E. 2 N E 9 NN E 6 6-0 4-5 006 Mg -229 —
19 53-21 4-90 5-7 0-7 6-13 95-7 E. 20 N E. 21 N. E. 21 io-0 — 0-04 Mg. -221 -
20 5302 2-08 53 0-9 5-23 96-0 E. N. E. 23 N E 19 N. E. 14 io-0 — — Mg. -221 —
21 52-76 —035 11 -1-6 4-00 90-0 E. N. E. 6 0 N. N. E. 8 3-3 21 — Mg. -240 _
22 47-68 -0-88 1-8 —4-7 367 86-7 N. NN.E. 1 E. N E 2 0 2-0 5*0 — Mg -249 .
23 41-14 +2-22 42 —0-9 4-67 88-3 0 0 0 93 0*4 1-97 Mg. Sz -255 -
24 34-27 2-90! 5-0 +2-0 5-10 890 0 w. 11 0 100 - 0-43 Mg. D -260
25 3362 0-00 22 -0-3 4-20 91-7 N. N. W. 9 N W 9 W. N W 6 10-0 — 3-85 Sn. -261 -
26 38-09 + 0-05 1-4 -2-2 4-37 94-0 W.S. W. 2iE. N.E. 2 E. N.E 13 67 4*8 0-04 Sn. Mg -261 - !
27 35-59 rl-45 1-7; -1-8 4-70 930 N. E. 31 N. E. 25 N. N. E. 10 10-0 — 3-84 D. -261 - !
28 44-14 0-15 1-7;-0-9 1-53 95-7 N. 4 N. N E 16 N. E. 23 10-0 — 4-00 Mg -259 -
29 5270 — 3-70*- 0-7i -5-4 330 91 0 N. E. 27 N. E. 31 N. N. E. 13 6-7 — — — -255 —
30 50-81 - 312 - 03 -8-0 3-17 873 E. N. E. 2 NNN.E 3 N N W 1 8-0 2-3 0-91 Mg. Sn -256 _
31
Moyenas 4170 4252 4-88  0-20  4-89 88-05 763 9-90 7-87 8-15 5§ 41*5 £ 39-96 —248
o3 » 6)
1) Wedtug- danych Obserwatorjum Astronomicznego i Panstwowego Zarzadu Drég Wodnych.
Dapres les donnees de VObsenmioire Astronomigae et Service d'Etat des voies d'eaux.
2 N — Potnoc (Nord) E -« Wschéd (Est) 3) n _ zupetna pogoda, catkowite zachmurzenie,
S — Potudnie (Sud) W = Zachéd (Ouest) serein, nuageux,
9D ;g)ji?nsizec,7 sn neige, gsgreerpblanch’e, er grr(-:zflt%,> Kr = é(rres’?)l( Mg = brouitlard), R rosee, Bl Eg}/as#g\’/vme. B - g}jargzgf
Njr_ mroz. 5 Wedlug wodowskazu przy Starym Moscie; q 198*963 m Ponac™ P021™ Morza Adrjatyckiego.
froid. D apres lechelle du pont de Stary Most; " au-dessus dii niveau de la Mer Adriatique.
6) Brak obserwacji. — Manque d'observation.
Il. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Budowle rozpoczete Budowle ukornczone Wycofano z uzytkowania !
Constructions commencees Constructions achevees Constructions desusitees
\IN bud0¥\llacth ukor'\rc]zon. 0
§ o E v es cons reuocnlt%rr]lz ageevees ou g *2 izb — pieces
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Ogotem — Total generat 29 23 3 2 1 25 17 3 5 — 66 154 62 4
i I Srodmiescie — — -
I Wawel...... . — _
I Nowy Swiat — A= B — _ 1 1 _ _ _ 1 6 45
IV Piasek 3 2 1 _ _ 1 _ 1 _ _ 1 4
V Kleparz. — — — o — _ o _
VI Wesota... 1 1 _ _ _ _
VIl Stradom — - _ _ _ _ _ -
VIl Kazimierz 1 _ 1 - _ 2 1 — 1 _ 1 1 2
IX Ludwinéw — _ _ — _ _ _ _
X Zakrzowek . 1 1 - - 1 _ 1 — 2 5 1
X1 Debniki 1 1 — _ _ _ _
XII Potwsie....vicinnne 4 _ - _ 1 1 _ _ 4 16 1
X1l Zwierzyniec 1 1 _ - — 2 1 | 1 _ 4 8 1
XIV Czarna Wie$ 1 1 _ _ 1 1 _ _ 1
XV Nowa Wies. 6 6 - _ _ 2 1 _ 1 _ 12 33 1
XVI tobzéw — _ _ _ _ 1 1 — — 4 2
XVII Krowodrza . 1 1 1 — 3 3 — — - 9 17 2 —
XVIII Warszawskie — — - 2 2 — — — 6 15 1
XIX Grzeg6rzki 3 2 1 - 1 1 - - — 5 12 1
I XX Dabie. 3 2 - 1 — 2 2 A — 6 9 1
j XXI Ptaszow 1 ' - i 4 2 2 — 7 13 3 3 4
j  XXII Podgérze 2 2 “ - — 1 1 — 4 1 —



Ill. Zmiany w stanie posiadania realnosci.

3@

Liczba i rodzaj realnosci
Nombre et genre des immeubies

Przyczyny zmian

Mouvement

Zmiana nastgpita w dzielnicy
Changements suruenus dans les yuartiers

dans l'etat des proprietes immobilieres.

2o Dom — Maison g 1
Causes des changements §’3§ ° aisons (a) Eg%’ I _
BT wg )T 1IT 7 14+ T=2 g - = = - = = 23> 353535 X x XX
bqﬁggﬂ? , ] . e ®3 s > >35S 33 xxxXIXExxxxxEEE
I 0. pietr. — Ctage(s) £ on
Kontrakt kupna — Contrat d'achat . 7 4 1 1 3i—; i 17 2 — 2 — 1= l_ - - _ 4 11— 1-:- 6
Inne kontrakty — Autres contrats i 2 - — i1 3 — — — 1 . ..y 1. 11- — — = — R
Egzekucja — EXECULION e
Smier¢ wias¢. — Mort du propri6taire — 7 ~ — 10 — 1 — — 1 —1- 1 1 ;i e i 5
Razem — Total g 13 3 1 si1-1 1 31 2 — 3 L. . , 1 5 1 1 1 - - 12;
-hi-iii-i-h L -
IV. Ruch ludnos$ci*) — Mouvement de la populafion¥).
Ludno$¢ cywilna na koniec roku 228 684 w tem mezczyzn 1(p kobiet chrzescijan 169 60y zydow
Populotion civile a la fin de iannee ' y c.ompris hommes “ femmes 28582 chretiens israelites °°-077
Ogo6tem matzenstw urodzin zywych 26 zgonow jQg przyrostu naturalnego ~
Totall) mariages naissances vivantes deces accroissement naturel
Na 1599 Mieszkancow: matzenstw . urodzin 13.80 zgonow przyrostu naturalnego ?.gg
Par habitants: mariages naissances - deces accroissement naturel *
*) Bez zamiejscowych. — Sans les habitants de passage.
1) Matzenstwa. — Mariages.
Wyznanie mezczyzny Wyznanie kobiety — Confession des femmes G ,gjjia ) _ Stan cywilny kobiety _ is:
Confessi des h rz-kat.  gr-kat. ewangiel. mojzesz. i inne  bez Ng ' Stan cywilny mezczyzny 2o .
onfession des hommes cath-rom. cath-gr. evang. mosaigue autres sansconf. < C M s Etat cioil des hommes  wolny  wdowi rozwiedz. g
celibat.  veuves
Rzymsko-katol. — Cath.-rom. 120 120 5
Grecko-katolickie — Cath.-gr. . i - 1 — . .
Ewangielickie — Evangelique . - - i Wolny — Celibataires 135 3 1 139 5 .
Mojzeszowe — M osaique. %) - 29 Wwdowi — Veufs . 6 5 1 I
Inne — AUutres.... - - 1
Bez wyznania —aSans confession A - Rozwiedz. — Divorces
Razem — Total 121 — 29 150 — Razem — Total 141 8 1 150 —
1Zamiejscowi — Hab. de passage 5 — — B — 5  Zamiejsc. — Hab. de pass. 5 - - —_ _5]
2) Urodzenial). — Naissances).
. L Zywo urodzeni — Nes vivants Niezvwo urodzeni — Mort-nes Ogélem — Total generat W tem blizniat
Wyznanie rodzicow $lubni nieslubni i slubni nieslubni - Dont deux jumeaux \
i tegitimes itcgiti Razem Zamiejs. legiti illegiti Razem Zamicjs. Zamiejs,
Confession des parents 9 fregrtimes Total egrtimes Hegrtimes Total Cht-G. Dz-F. RazZem pyap 5 cht  2dziew. 1cht 1dz.
cht-G. Dz-F. cht-G. Dz.-F. depass. chy.G. Dz.-F. Chi-G. Dz.-F. de pass. Total  gepass. 2gare. 2 filles 7gare. 1f.

i Rzymsko-kat. — Cath.-rom. 83 71 18 15 187 56 1 1 — 2 4 9 102 89 191 65 1 — 3

j Grecko-kat. -- Cath.-gr. . — 1 1 — 2 1 — — — — — — 11 1 2 1 — — —

i Ewangielickie — Evangel. — 1 — — 1 — — — 1 — 1 — 1 1 2 — — — —
Mojzeszowe — Mosaigue 18 40 62) m) 71 15 — 2 — 2 2 2u 47 73 17 — — —
Inne — AuUtres....enee - - - - - - - — - - - - - - - - - - -
Bez wyzn. —Sans confession 1 1 - — 2 — — — — — — 1 1 2 — — — 1

Razem — Total 102 114 25 22 2633 — 1 3 2 7 — 131 139 270 — 1 4

Zamiejscowi — Hab. de pass. 30 26 13 3 — 724 7 3 — i - u ~O 33 — 83 1 - —

1) Wedtug zgtoszenn akuszerek. — D apres les depositions des sages-femmes.
9 W tem 5 chtopcow i 7 dziewczat z matzenstw zydowskich rytualnych. — Dont 5 gareons et 7 filles issus de mariages israelites rituels.
8 W tem 1 dziewczyna z pazdziernika 1933. — Dont 1 filie doctobre 1933.
4) W tem 1 dziewczyna z 1933 r. — Dont 1 filie 1933.
3) Zgony (pr6cz niezywo urodzonych) — Deces (mort-nes exclus)
a) wedtug itunu cywilnego, pici i wyznania zmartych. — selon I’etat civil, te sexe et la confession des decedes
WYZNANIE ZMARLYCH - CONFESSION DES DECEDES 9
. o]
Stan cywilny rzymsko-katol.  grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne _nieznane Ogoteir g
Etat civil cath.-rom. cath.-gr. evangelique mosaigue autres inconnues Total generat o8
MoH. KoF RAZEM oy o Razem oy o Razem ., o o Razem . ¢ RAZEM oy ¢ Razem, -, . Razem E%
Total Total Total Total Total Total Total T

Wolny — Celibataires 33 39 72 — - — — 7 2 9 [ — - 1— - 40 41 81 41
Matzenski — M aries 42 17 59 - = - 1 = i 12 8 20 * 55 25 80 54
Wdowi — Veufs....... . 7 31 38 1 8 9 8 39 47 14
Rozwiedziony —eDioorces 1 1 -1 1 1
Niewiadomy — INCONN U .coevrvvvreene — —

-1m
Razem — Total . 82 87 169 — — 1 — i 21 18 39 104 105 209 —
Zamiejscowi — Hab. de passage 56 32 88 - 1 - — 13 7 20 —_ - l_ — 70 39 — 109

*) W tablicach 1—3 uwzgledniona jest

szczeg6towo tylko ludno$é miejscowa tj. osoby stale przebywajgce w miescie, w przeciwstawieniu do zamiejscowych t. zn.

bawigcych chwilowo w Krakowie. — Dans les tableaux 1—3 est detaille seulement la population residente, cest a dire les habitants de residence habituelle en opposition
a la population de passage, cest a dire aux habitants sejournants temporairement a la euille.



b) wedtug przyczyn Smierci, ptci, wieku i miejsca zamieszkania — selon les causes des deces. le sexe, I'age et la residence habituelle.
Przyczyny Smierci — Causes des deces
(Miedzynarodowy schemat skrocony — Nomenclature internationaie abregee)
o8
: g!
Pte¢, wiek 5 o5 |
H P . to ¢t tw
i miejsce zam:e- 3lg 51
szkania zmartych e - Lt
. I
1 -r 18
Sexe, age s
et residence habi- i B 1
tuelle des decedcs V alo-~1
Nig I
hiM |%
ut” = b o SEIM?
o ‘DS |%92 10
L _So|I N g?:“ >*8v!i 91
3 gjk s 81 s»ig i ] iIJ i ' ToIP
| oloi™
00 o %1152 A x NiN S min u w IHu U L

1 213 4 5i6 7i8 9 1011 12 13 14 15 16 1748|191 20 21 22 23 24 25 26 27128 29i30]31]32'33 34|35 36 | 37 |38 [39]40[41142143

—1—i—,—iii
?I !|. |Y|
- 2—1 8 2-

vV ;-
- 1o

2110 L— L 1i 11 3,

1 40 - !
12 1'- 1 - 10

M. — H. .
li

Pteé
Sexe

K. - F

Razem 1j 13

Total 22|i 2;1—1 1||—| 1

Cht—C.

Ogol i Bz

m,es-
mois

foku
an

2
2,
1

go0
a

jdo alat
a ans

5,

I

10 ,, 14

15 ,, 19

20 ,, 29

?2-1=1

V 0 S w»
Txmzlrmzmzmzmzom

30

<

. 39

N
[
-

50,,,59
i--1
5i 1
21- -
s|-
- 21-

60 ,, 69

70e(T

niewiadomy
inconna

AEARAEARZIAEZAZTTEZAERE

Srodmiescie 212
Wawel
Nowy Swiat
Piasek
Kleparz
Wesota
Stradom
Kazimierz
Ludwinéw
Zakrzowek
Debniki
Pétwsie
Zwierzyniec
Czarna Wie$
Nowa Wie$
tobzéw
Krowodrza
Warszawskie
Grzeo-6rzki
Dabie
Plaszéw
Podgorze

1l

11
[\

\Y

Vi
VI
Vi
IX

X

X1
Xl
X
X1V
XV
XVI
XVII
XVIII
XIX
XX
XXI
XX

— 10, 1

A

of

V1

Ra Total 10 13

Z tego w szpitalach
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V. Giowna Kasa Miejska

PRZYCHOD — YERSEMENTS

ROZCHOD

. — Caisse municipale centrale.

— REMBOURSEMENTS

w tem — ciont w tem — dont
Ogobtem Ogoétem
Total gotéwka papiery Total gotéwka papiery
argent comptant titres et ttaleurs argent comptant titres et valeurs
1 Zt. i fr. Zt. | or Zt. 1 gr. Zt. or. zZt. | or Zt. or.
\ 27,496.338 20 17,384.964 | 13 10,111.374 07 27,754.858 98 17,344.390 ; 84 10,410 468 14
VI. Wodocigg Miejski. — Conduits d’eau municipales.
ILOSC W\NPOMPOWANEJ] WODY - OUANTITE D'EAD POMPEE ILOSC ZUZYTEJWODY OUANTITE D’£AU EMPLOYEE
) o dziennie — par jour Na glowe i dobe ) o ) ) na gtowe i dobe
W ciggu miesiagca i . L L S w ciggu miesiagca $rednia dzienna litr
i par mois Srednia najwyzsza najnizsza litrow par mois moyenne par jour ttrow
moyenne maximum minimum en litres, par tete en litres, par tete
w metrach szes$ciennych — en metres cubes et par jour w metrach szeéciennych — en metres cubes et par jour
- 848.299 28.277 1 31.763 22.590 122*9 850.487 28.349 123-3
VII. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
KONSUMCIJA GAZU — CONSC MM \T1IQN DU GAZ
Produkcja gazu z tego — dont
) . Ogébtem ; _ i . na potrzeby wiasne
I Quantite de gaz produite do oswietlenia Fubllcznego na _potrzeby prywatne our les. bro Xres Lesoins strata — perte
En generat oour 1'ectairaffe ptiblic vour fes besoihs particufiers P 4 PioP _
........................... |
w metrach sze$ciennych — en metres cubes
793.670 789.990 201.677 508.549 23.540 56.224
VIIl. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d’electricite.
Liczba — Nombre Zaréwek — Ampoutes Silnikbw — Moteurs innych ap:ﬁ?y:“s Autres Og6tem moc wK. W.
) taczer L .
i Stan — Etat potaczeri, |nstd|lacyj licznikéw liczba moc w K. w liczba moc witCW. ., mocwK. W. En generat,
des bran- s des electromet nombre puissance en nombre PUISSANCE N fhompre ®PUISSANCE N yissance en Kw
chernents  installations ¢°S €lectrometres Kzu. Kw. Kzu. i
Stan z koncem poprze-
dniego miesigca Etat 4.598 43.641 39.671 658.879 28.412-43 2.860 1 13.606-81 1.356 1.579-20 43.598-44
j alafin du mois dernier 1 I
34v5 05 1 przybylo 16 803 1.272 8.570 329-98 41 119-81 17 19-27 ' 469-06
Oo U5 plus
s i, 3 byto _ - - -
£y .9 ! #\0 e 481 940 6.291 319-27 27 122-06 10 1011 451-44
1
Stan z koricem miesigca sprawo- 1
zdawczego —Situation a la fin du 4.614 43.963 40.003 661.158 28.423-14 2.874 1 13.004-56 1.363 | 1.588-36 43.616-06
mois du compte-rendu
IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
Z tego ubyto — Parmi lesquels sont sortis
Przybyto
Pozostato w ciagu mie- w tem, — dont
7 poprzednie- - : przez wydanie
gg Fr)niesiaca SIa,(cja Sprawo przez oddanie przez wydanie rodzinie, opiece, Pozostato z kon-!
zdawczego . rzez wyszu- ini - e ;
9 Ogotem P y. do przytutku wiadzom gmllnelfngsriiyna przez zwol- w inny sposéb  cem miesigca i
Restes du Entrees au pasowanie lub szpitala ) remis a leur fa- nienie
mois prece-  coursdu mois  EN generat par transferes dans ~ '°M!S aux milie, a leur dune autre Restes a la
dent du compte- foul . les asiles ou auiorites tuteur, a la com- relaxes maniere fin du mois
rendu refoufemen hépitaux competentes mune d indi-
genat
Seo S v Seo S o So So So fy §o S«
>'m-'$ >’®H$ >QH$ >‘®4-'$ >‘®¢-:$ >‘q)4-4$ >‘®H$ NC-»—Jg >‘®u$ 2 ug
E_ 82.9& E_ JE Bg E_ §E Bg E_ B‘E.G_JE E_ NE B¢ E_ Bg.gg g_ﬁgﬂg E_ e E_ EE.EE €< gg.EE
© N o c s NE o s N E o O N ) O NE o O N o) < N a < o) s N o) s - )
HE o SE RS ES SE RE B CERE S CE RS Bs SE BE Es cE REEBsS SERE V. SE RS Es8g ¥E gEs S5
34 24 10 311 157 154 292 148 144 20 | 18 2 i i - 22 7 15 17 14 3 232 1108 |124 — - — 53 33 | 20



X. Przestepczos$c.
Panstwowej m.asta Krakowa. — Selon les comptes-rendus du Commandemenl de la Police

(Na podstawie sprawozdan Komendy Policji

Rodzaj przestepstwa
Genre des crimes et delits

ieclarcs | déeoneis “cctarcs " Gconuerts
Ogoétem — En generat 3361 1743 Wymuszenie — Chantage .-
Zdrada gtébwna — Crime de haute-trahison . 1 7 Sprzeniewierzenie — Abus de confiance 23 . 21
Inne przestepstwa polityczne - Autres crimes et delits politiqu.es 14 14 Paserstwo — Recel . . . . . 2 2
Bunt i opér wiadzy — Resistance et rebeltion contre les Lichwa pieniezna i towarowa Usure . — — 1
auiorites publigues — — Hazard -- Jeux de hasard . — —
Inne przestepstwa przeciwko wiadzy — Autres crimes et delits Potajemne gorzelnietwo — Dlstlllerles clundestlnes — —_
contre les auiorites publigues 31 31 Ktusownictwo — Braconnage — — =m
Przestepstwa urzednicze — Crimes et del|ts de la part des Przekroczenie przepiséw o porzqdku wdomach — Contrauen-
fonctionnaires . — — tion aux ordonnances concernani lordre dans les maisons 47 47
Szpiegostwo — Espionnuge — — Przekroczenie przepiséw sanitarnych — Contravention aux
Dezercja — Desertion — — ordonnances sanitaires . . 117 117
Inne przestepstwa przeciwko s||e WO]SkOWe] panstwa — Autres Przekroczenie przepiséw handlowo- admmlstracyjnych Ipfrac-
crimes et delits contre la {orce armee de Etat — — tions aux reglements dadministratiot. aommerciale — —
Zaktdcenie spokoju publicznego — Troubles de lordre pablic — — Przekroczenia meldunkowe — Infradions aux declarations
Ukrywanie przestepstw Dissimulation de crimes ou de delits — — de presence a la police 53 53
Przemytnictwo — Contrebande - Opilstwo — lvresse 180 i80
Wi6czegostwo i zebranina — Vagabondage et mendmte 26 26 Przekupstwo — Corruption — —
Spekulacja walutg — Speculation sur les monnaies — — Przywtaszczenie — Usurpation 2 2
Fatszerstwo pienigedzy i papieréw wartosciowych — Falsi/ication Dwuzenstwo — Bigamie — —
de monnaies et de titres — — Krzywoprzysigstwo — Faux-senneni 2 2
Fatszerstwo dokumentéw i dowodéw — FaI5|/|cat|on de do- Zbiegostwo z aresztow — Evasions
cuments et de preuves . 4 2 Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Vente de Ialcool
Falszerstwo pieczeci — Falsi/ication des sceaux . — dans le iemps prohibe* . . 2 2
Fatszerstwo artykutéw spozywczych - Falsi/ication des denrees — — Awantury i zakidcenie spokoju nocnego — Tapage et trouble
Falszerstwa innego rodzaju — Autres /alsi/ications — de la paix nodurne . 179 179
Rabunek i rozb6j w bandach — Pitlage et brigandage cornmis Pr7.ekroczenie przepisow o pOJazdach mechanlcznych — con-
par des bandes . . . . . . — travention aux ordonnances concernant les voitures.
Rabunek i rozbéj zwyczajny - Pillage et brigandage simples - — a moteur . 30 30
Morderstwo i zab6jstwo w bandach — Assassinats et meurtres Przekroczenie przepiséw dorozkarsklch — Contraventmn aux
commis par des bandes : . . . . ordonnances concernant les voiiures de louage 83 83
Morderstwo i zabdjstwo zwyczajne — Assassinats et meur- Przekroczenie przepisow o rowerach — Contravention aux
tres simples . . 1 1 ordonnances concernant les bieyelettes 27 27
Dzieciobdjstwo — Infantmdes . . . . . 1 1 Przekroczenie regulaminu dla prostytutek — Contraventlon
Inne rodzaje pozbawienia zycia — Autres genres de priva- aux ordonnances concernant les prostituees 69 69
tion de la vie - — Kontumacja pséw — Contumace des chiens 10 10 ;
Podpalenie zhrodnicze — Incendles crlmlnels - Dreczenie zwierzat — Cruaute envers les- animaux 20 20 i
Streczenie do nierzadu — Proxenetisme . 8 8 Przekroczenie przepiséw kolejowych — Contravention aux
Przestgpstwa na tle seksualnem — Crimes et dellts sexuels » ordonnances concernant les chemins de fer 34 34
Inne przestepstwa przeciwko moralnosci — Autres crimes et Przekroczenie przepisow o komunikacji kotowej — Contraven-
delits contre la moralite 3 2 tzon aux ordonnances concernant la communicuiion en
Uszkodzenie ciata — Blessures 26 24 aoitures 63 63
Spedzenie ptodu — Avortements . 1 — Tamowanie komunlkacu — Endlguement de Ia mrculatlon 91 91 1
Porzucenie dziecka — Abandon d'enfants 5 5 Przekroczenie regulaminu teatralnego — Contravention au ;
Handel zywym towarem — Traite des blanches — — reglement des theaires . . . . . — — 1
Swietokradztwo — Vols dans les eglises — — Przekroczenie regulaminu tramwajowego — Contravention
Kradziez kasowa 7 wiamaniem — Vols de co/fres forts avec au reglement des tramways . 3 3
effradion . 2 i Wykup towaréw poza targiem — Achat de marchandlses en
Kradziez kolejowa z WIamanlem — Vols avec effractlon dans dehors du marche 17 17
les chemins de /er . 2 i Nieprawny handel — Commerce |Ilegal 17 17
Kradziez kolejowa bez wiamania — Vols simples dans les Przekroczenie przepisobw ustawy o czasie pracy whandlu —
chemins de fer . . . . . 6 5 Contravention a la toi concernant les heures du travail
Innego rodzaju kradzieze z w’famanlem Autres genres de dans le commerce. . . . . - 139 139
vols avec esjradion 87 37 Zgorszenie publiczne — Outrages aux moeurs publigues 37 37
Kradziez kieszonkowa — Vols a la tire . 34 17 Ztosliwe uszkodzenie cudzej wiasnosci z § 468 u. k. — Des-
Kradziez z pola i lasu — Vols dans les champs et Ies forets 1 trudion et dommages concernant le § 468 de la loi penale 1 1
Kradziez przewodoéw telegraficznych i telefonicznych — Vols j Obraza czci pismem z § 1339 u k — Offense par ecrit . — -
de fils telegraphigues et telephonigues -— -- Przekroczenie godziny policyjnej — Contravention concernant
Innego rodzaju kradzieze bez 'wtamania — Autres genres de ! lheure prescrite par la police . 6
vols sans e/fraction . . . . 427 218 Przekroczenie patentu o broni — Contraventlon aux ordon- 6
Kradziez koni — Vol de chevaux . — nances concernant les permis de port darmes 5 5
Kradziez bydta — Vol de betail — Niedozwolone produkcje — Spedacles prohibes 1 1
Oszustwo — Escroguerie 99 85 Inne przestepstwa — Autres delits 1316 —
Xl. Pozary. — Incendies.
18 w TEM POZARODt — DONT INCENDIES 3 1y _
. j;-o S
-2 I@ wybuchtych W budynkach — de batiments 1_ wybuchtych skutkiem — ktore dotkna- fJIS ?-%7 "
°:)M o zrebie —constru- pokrytych mat. — z przeznaczenia — =s v — a_uant B g g ’g
- Lo . . 0. its de materiay.v comrerts de mater.\ destines a S s Par caases j atteint © 8 £ ‘ Sa
Miejsce wybuchnigcia pozaru a < = - — » Pad 235 c o
Lieu de lincendie o g I lg 'y | ‘ S. s I ESE ez 8 g 1 2E= $8§5 %2
n zr = « 3 . - -~ @ c -8 i) c @ 2 =8 2 RS5e o > c 2 85 s 2 ©2ag
2 g2 T2 4y 2 $2 g g2 E.E 2 ER¢ %, 85 95 %75:f.z S5 1y 53 "R §2° g ¢
22 %5 28 22 % g8 S8 Ceg 25z £7g8 23 Y= ¥lg g2 2 £ 2% I ER S g
o2 §3 8% EX §2 8% % ££ ErE g £88 5,8 §% LIfe s3Iz we s SE 2 2 SN g
46 £2 22 Ff 22 22 £f g3 f3e %g 3§° §8% B zsesg, 383 5 SE E° 833 . =5
b 88 35 8 83 2% % s E5B8 £3 £5 §% 2E 3T4:s££§R° §. 57 <£g 53 §¢ 238
oF g EP L 5 EC e £ E 8 ¢ SggEsE€s 2§ 3 2% 3Ee 3§ 5°°
dach — t0 it . 1 1 1 R — i - — — _ — 1 1 | i
strych — Qrenier..... 1 i — E\— i — — — — i 1 — — i —
komin — ch*m inee .. 2 2 1 - — 2] - 2 - — — — — — — 2 i — _ —
klatka schéd., sien — escalier, oestibule T
kuchnia — CUISINE€ . 3 3 — — 3 — — — — 2 — — L — — 3
pokoje — chambres. .. — L _ '1 _
warsztat, sklep, magazyn — atelier, bon- h
tigue, magasin ]
piwnica — CaVe.. 1 1 1 — — 1 — — _ — — — 1 — — 1
inne ubikacje — autres locaux . 2 - 2 = = 2 2 - - 2 — 2 — — 2 —
wolna przestrzen — espace libre 2 - - - - = - 2 i 11 - — 2 — 2
Razem — Total ... 12 7 2 1 8 2 7 2 i 2 1 - 1 4 i 6v] 1 3 61 1 4 7
. . DZIELNICE MIASTA - PAR OUARTIERS
Pozary — Incendies
g I 01V VvV VI vIE vl IX X XE xu XHE XTIV XV XVIE XVIE XVIIE XIX XX XXI|XXIlI Razem - Total
w budynkach — de béiiments. Sl o- I - 11— 1—i 1 — ! ! i 1- 11- 1 2] - 1- |111]- 2 | 10 [
na wolnej przestrzeni — sur /'espace librg 1 1 1 1 | 111- 1 -t [ N Y I I 2 |
Razem — T 0tal. - - Fi- i'1i- i 111.i- - 11110 2 - 11i- |21 12 1
] Falszywe alarmy — Fausses alertes. |l— i— 1 2 I—i—-1— —J— - 1. 1- . _ 1 1_sw 1 1 - 1- ) |

— Ciiminalite.

d’Etat de la ville de Cracovie).

Liczba przypadkéw
Nombre des cas

Liczba przypadkéw 1
Nombre des cas

Rodzaj przestepstwa
Genre des crimes et delits



XIl. Zachorowania zakazne. — Maladies contagieuses.
2\? o m
. >>E o 2% Rerp &
@ U : [ mg-l o, © . it C BX S
- . o2 ulg® 3o w %2 o8 oE ca S o 1 Razem
Dzielnice Quartiers pC N g; g Al o 3 u g£ 2 T, ~ Su_ 2
o g !00' ga'os N g. @0 GG W 22 ) ST, Total
, o | JS * ! .
1ot u 586 a IS a
I Srédmiescie I 1
Il Wawel,
I Nowy Swiat 2 1 3 6
IV Piasek 3 - 2 I — 12
V Kleparz 2 - 1 12
VI Wesota 1 1 2 2 - - 18
VIl Stradom 65 ? F - 1 6 — 1 — 1 1 - 85
VIl Kazimierz 1 7 ;1 1 8 1 - 22
IX Ludwinéw — - I I 1
X Zakrzéwek 1
XI Debniki 1 - _ | 3
XIl Potwsie . . 1! 5
X1l Zwierzyniec 1
XIV Czarna Wie$ 3
XV Nowa Wie$ 7
XVI tobzéw 1 1
XVII Krowodrza 7 — 3 - 3 17
XVIII Warszawskie . 2 1 - 2 7
XIX Grzegérzki 1 3
XX Dabie — 1 2
XXI1 Plaszow 4 | 4
XXI1I Podgérze 4 i i 16
Razem — Total 31 73 57 38 O 7 - 6 ] 31 1 234
Z tego leczonych w szpitalach
Dont malades traites dans les hépitaux %5 20 1 it 91
s gmin sq3|edn|ch_ ) 3 6 B 19
R es communes voisines
di . . -
i innych miejscowosci )
g) d’autres lieux 1 a1 I bt o 50
6 -5 a razem — total 14 19 18 - - — — 1 12 1 - - 69
o J3 .
N A w szpitalach 14 19 18 - - - 9 - 66
dans les hépitaux
X111, Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitaires municipaux.
1 Liczba dni szpitalnych
_g N?_r'n;);daesjzllrsszz;irgﬁimem LICZBA CHORYCH - NOMBRF- DES MALADES
E Sre dnia
5 .2 en NUyenne Pozo_staio Z_ p(_)prze— Pozostato na nastepny
£ & g dniego miesigca Przybyto — Entres Wypisano — Sortis Zmarto — Decedes miesiac Restanis pour
B Restes du mois dermer le mois proc/iain
) . in = 8 n W
1 Oddziaty — Seroices E o 97y N D ) - ) )
m«-a - 5 . w ciggu miesigca s&rawozdawczego E‘ cours_du mois du compte-rendu
io ® 2 S g £ = @ > N U C n S v %) e as @ >
= h a < Neg = _ - _ N o = 9 N O o © 5?7 ¢ 2
8 ES ~ . .~ 88 Ve §EF EF ss 22 EF gE g ., gE Ee §¥%8 s E
N % =] < c = «“w 0 X N Q N o P (] Q S = ﬁ 8 g E
o g 8 cm € 82 Be 2 32 H§E ©S§ ss HE ¢E : e
dj 8’ IE £ oK — £ < = £ < —
Ogo6tem — En generat 218 4349 20 20 135 69 66 81 28 53 74 33 41 5 3 2 137 61 76
Gruzliczy — Tuberculose 128 2165 25 17 68 36 32 18 8 10 11 7 4 3 2 72 35 37
Szkarlatyny — Scarlatine 80 2020 18 25 64 33 31 47 17 30 52 24 28 2 1 57 25 32
Izolacyjny — D ’isolement 10 164 9 16 3 — 3 16 3 13 11 2 9 — 8 1 7
Innych choréb  Autres maladies -~ - - - — - - — - — — — - --- - -
X1V. taznie Miejskie. — Bains municipaux. XV. Miejski Dom Noclegowy. — Asile municipal de nuit.

Z tazni korzystato os6b —Nombre des personnes ayant profit¢ des bains

taznie miejskie

) o Ogoétem
Bains municipaux Total
Ogé6tem — En generat 2373
przy ul. Karme_lickiej 2373
rue Karmelicka
przy ul. Rejtana
rue Rejtan ) -
*) Nieczynna. — Inactive.
g
c
. >
Desynfekcji dokonano
]
Nombre des operations de |
desinfcction
£
2
o
jo2)
(e}
Ogbétem — En generat 258
W mieszkaniu — Dans les 132
logements
W zaktadzie — Dans 126

't Tetablissement

i

Liczba os6b korzystajacych —

Nombre total de couckers

w tern — y compris W tern
z tuszéw z paréwek z wanien H
douches bains de vapeur en baignoire 1 g q w beZp}atnle
1879 _ 494 i Razem ; mezczyzn kobiet dzieci dont
Total I hommes femmes enfants ratuites
1879 — 494 . g
- - - i 6.639 4.412 1.701 526 1.610
i
XV1. Desynfekcje. — Desinfections.
|—I| .-
Liczba desynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nombre des operations de désinfections faites aprfs les maladies contagieuses 2 < o»
C g © D
. i . o >
z tego dokonano desynfekcji po — Repartition des maladies X g: =
ocs
@ 5 @ o ! - J @ < %) © o9 >
z 2 2 2 3 E o E T g8 S« £ 2 § & s8%¢g
S S ‘= L 3 = > £ R 2 o s 2 Q To 08Sgao
= e = c 2 v 2 & c R = a5 2 9 _ T8 Scse XN
g > = £ ° 35 3 = 5 E S158 ©° o8 2 >4 ©°65% £65% B _c3
o o R X ¥ o 3 = = > L = % 2 > £ n =
o (%] o n 35 - - =] o IS ; =3 o < o c - € o SS oS
@ S5 - © 2 N o cEE2 3 £ = c&e2 552 >822
— = o a x — < o ghar] E > = el o N o < [=2] oS [a)] k-5
| e N3 8332 S 2288 3 E£N S 283 £ = gfgsS 5% E
3 5 X o (%) 8 e e 2 e o8 £ sgc [§ < 2
L @ g = s o 35 o> S e S 5] < £ 3 N & o N o g =
i1 R 2 = N 2 N = 253 S S 2 £38 =5 g g
@ 5 S E 2 5 & S5 2 ©YiNS = S E = S R} 'g
© 8 s = ° > s 2 8% £ = 2 3 i
— — 134 63 — 6 7 — a0 8 258 —
— — 77 42 — 3 4 - — — 1 132 —
— — 57 21 3 3 - — — 39 3 126 —

1



XVIIl. Miejskie Ambuiatorjum Dentystyczne Szkolne. — Ambulance dentistique municipale).

Liczba pacjentéw -- Nombre des patients Liczba zabiegéw dentystycznych — Nombre des traitements Liczba
q oa6t w tem — parmi lesquels ordynacyj
¢ iewczat 6tem . . . ;
Ogotem —  Total chtopcow ziewczg g wyjeto zebéw 1zatozono plomb  Zaopatrzono korzeni lc)ilokonan(cj)c|r:1tyr1>slt:t}r,1éa Nombre des
gareons filles Total extraction ‘ plombage traitement de autres traitements consuttations
de dents de dents racines dentistigues
476 173 303 1356 850 _ 231 89 186 1262

XVIIIl. Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe.—Societe d’'ambulance volontaire de Cracovie.

j Liczba wezwan

. . . . Liczba cztonkéw — Nom-
Nombre des appels Udzielono pomocy — Senours portes Rodzaje wypadkéw — Genre des accidents

7 bre des membres
= g E \ Z ogo6tu przypadkéw udzielono pomocy ° , " » ® ,
S = 9 U = LR E ~ £ g Du total des accidents secours a ete porte aux < . = » © = w%g o '_qz‘u o X — < o @
= g‘ég N Egg 'ag'g 1dzieciom w wieku do 15 lat g £ gs; 5 " Egg EE 2,2 éﬂi © 5 . vl 28 S -;%8
£ £ S5 X 8 g5 & o ¢ ! i enfants jusqua 15ans S S, S 8 §£E 2fe 8§35 < g S oL ¢3 S8 g6 62c 5 2 2
mculgi a°8 .33 23 Eo e _ 2582 § » _ 32 g5 > E9 ¥, 2 22 L g9
S o & ;3 8° E c o S o £ 3 E5 g !l 2 atkg LI T, N= Ngya S8 2 1c g€z @ A
oD vz, o @ o ou® SYE g¢ Ee 288 Qo> "E5 23, §! Yo TE 82 2L E3 2.5 53 2
o g §¢€ g3 By 5 5 = 835 ss §,0 S5Z p3% £8: Eg S52 88 8@ L2 2E Ng” B 5 5§
8 852 55 g5, ~gf ¥ &= g5 - 58 8% 117 §h: §s §EC g% ES "% a5y 5 g°
B 4 & §E € So i & o o 58 N8 &85 asS - S >
j 1086 ., 120 1076 739 601 428 47 38 9 70 579 \ 4 12 17 16 150 12 — 5 211 23 1 752
XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire municipal de chimie.
Liczba probek Liczba prébek
Nombre des echan- Nombre des echan-
_h tillons tillons
Przedmiot badania — Nature des echantillons 5 o ggg Przedmiot badania — Nature des echantillons < w ggﬁ
23 L2 =8 258
§2  <=g: g2  cgl
© . T © .
[sS] = =
EER EER
MIEKO — L AT T it 194 26 Lemonjady — LimoONades. ... i 1
Smietanka i $mietana — Cremes 20 17 Korzenie i przyprawy — E PiCeS ..o 2 1
Inne przetwory mleczne — Autres produits de lait. —_ — SOl — S el - —
Jaja — Oeufs 2770 452 Cukier — Swucre 3 1
Masto — Beurre. 9 4 KaWa — € @8 i — —
Thuszcze jadalne — G raiSSES .. - Herbata — ThE s - —
Ser — Fromage ... 2 1 Kakao i czekolada — Cacao et chocolade 1 1
Maka — Farine 2 — Woda studzienna — Eau de puits 17 12
Przetwory maczne — Produits de la farln e. 4 1 " wodociggowa — Eau de reseruoirs . . . . . . 5 -
Pieczywo zwyczajne — P ain ... 8 2 .z Wisty — Eau de Yistule .. — —
zbytkowne — G ateaux 6 3 . kanatowa — Eau de canal —
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie . 8 5 Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerie 4
Mieso i wyroby masarskie — Yiande et charcuterie — Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceuthues . 2 —
Konserwy migs. i rybne — Conserues de viande et de poissons 1 1 Analizy toxykologiczne — Analyses toxicolog\fues . — —
. jarzynowe — " de legumes . . . . — — Przetwory ropy naftowej —- Produits petroliferes 1 —_
Owoce Swieze — Fruits ... — — Oleje techniczne — Huile technique — —
Grzyby — Champignons............ . — — Naczynia do przechowywania zywnosci —Ustensi 3 1
Ocet i esencje — Vinaigre et essences.. — — MOCZ — U TN ES o 9 —
Wodki i likiery — Eaux de vie et liqueurs. — — Produkty techniczne — Produits techniques ... 4 2
Wino, miéd do picia, piwo — Vin, hydromel et biere . 8 1 Inne przedmioty badania — Autres echantillons . 6 -
Miéd pszczelny — M el 2 1
Soki i marmelady — Sirops et marmclades...crnnnns 4 2 Razem — Total *. . . 3096 535
XX. Przyped zwierzat na targowice miejskg. — Introduction des bestiaux au marche municipal.
Grube /cho - Cios betail Owiec
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia jatownik Cielat i kéz Frzody Koni
buhaje woty krowy veaux Razem Veaux Brebis Cg'g;’xgel Chevaux
Provenance et destination taureaux  boeufs  vaches ., "o Total et chevres i
sztlk —pieces
1) Przyped — Introduction
Z Krakowa — De Cracovie 1 - 9 5 15 9
Z powiatu krakowskiego — Du district de Cracovie 21 — 56 13 90 359 1 156
Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du departement de Cracowe 260 274 71 112 717 1251 9 74
Z reszty wojew. potudniowych — Du reste des departements du sud 179 14 174 278 645 163 740
Z wojew. Slask, i kieleck. — Des departements de la Silesie et de Kielce 37 = 31 9 77 407 1433
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des departements
de la Republique Polon @aiSe e 37 10 49 31 127 — 1190
Z innych panstw — D AULIES P @Y S .ovrrrinrenieeesiresniees et ssessesenenas — = R — — R
Razem — Totaux 535 | 298 | 390 | 448 1671 2189 16 | 3593 854
2) Sprzedaz — Vente
Do Krakowa — Pour CracoViel) s 524 288 351 391 1554 2183 16 3549 120
Do gmin sasiednich — Pour les communes VO iSiN es . 7 8 12 31 58 3 - 22
Do reszty gmin woj. krak. — Pour le reste des commun. du depart. 4 2 14 23 43 — 21
08 C rACOV IR ittt et chee ettt 648
Do reszt, wojew- potudniowych — Pour le reste des departements du sud - - — — —
Do reszty wojewddztw Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste de$
departements de la Republique polonaisSe .. — 13 3 b 3 — 1
Do innych panstw — Pour [eS autreS Pay S ... — — — 86
Razem — Totaux . . 535 298 | 390 | 448 1671 2189 16 3593 854

*) Z tego przeznaczono do zabicia w rzezni miejskiej — Dont destines
a abattape dans Vabattoir municipal.n, 524 288 349 391 1552 2183 16 3549 120



XXI.

Wyprodukowano w rzezniach miesa

Zaopatrzenie miasta w mieso.

Production des abattoirs

Razem

2) 43.320 kg.

\ z buhaji — de taureaux
zZ Woldbw — de b 0o e U fS
z kréw — de vaches
z jatbwek — de veaux d'un an
z cielagt — de veaux
ze $win — de porcs))
Zz owiec de brebis
z kéz — de chevres
i z koni — de chevaux2
Z czego na wywéz. — Dont pour e.\port *) 99.379 kg’
XXIl. Ceny najwazniejszych

Przedmioty konsumcji

Articies de consommation

A) Ceny w handlu drobiazgowym.

Maka pszenna 60% — Farine de froment
40-45%
Maka zytnia typ. krak. Pain de seigle typc cruc.
Maka zytnia typ. pozn. — Pain tle seigle type posn.
Chleb zytnf 50% Pain de seigle .
,» 65% typowy ,, normale

Chleb sitkowy — Pain blute .

:Chleb pszenno-razowy— Pain defroment

Butka Pain blanc ...

Kasza jeczmienna — 1nh gruau d’orge .
. pszenna — Gruau de froment
" jaglana — Gruau de millet

i w» gryczana — Gruau de sarrasin

Pecak — Gruau d’orge. ...

Ryz Moulmein Riz Moulmein

Fasola biata — Haricots blancs .

Groch polny zwyczajny — Pois

Groch cukrowy ,,Victoria“ — Petits pois

Buraki ¢wiktowe — Betteraves comes-
TiD 1S o

Cebula - Oignons...

Kapusta biata — Choux

Kapusta kwaszona — Choucroute
Marchew $wieza — Carottes
Ogérki Swieze — Concombres frais

kwaszone — Concombres aigres

Ziemniaki — Pommes de terre
Jabtka zwyczajne — Pommes qualite
INTErIEUIE o

Jabtka deserowe — Pommes de table.
GruszKkT zwyczajne —« Poires qualite in-
FEFIBUTE o
(gruszki deserowe — Poires de table
Sliwki zwyczajne — Prunes qualite in-
L FErIEUTE e
Sliwki gat. doborowe -

superieure

Mleko zbierane — Lait ecreme .
Mleko niezbierane — cena najnizsza
Lait non ecreme — prix minim..
W — cena najwyzsza
" prix maxim. .

. — cena najczestsza
prix le plus frequent
Lait caille

Creme douce .
Creme aigre
Beurre de table

lyileko kwasne —
Smietanka stodka —
Smietana kwasna —
Masto deserowe —
Masto zwyczajne —
Ser krowi zwyczajny —
Jaja $wieze — Oeufs
Drzewo opatowe miekkie — Bois blanc.
de chauffage ...
Drzewo opatowe twarde — Bois dur de
Chauffage e
Wegle drzewne — Charbon de bois
Wegiel kamienny — Houille .
Nafta — Petrole. ..,
Gaz do os$wietlenia — Gaz d'eclairage
Prad elektryczny do os$wietlenia — Cou-
rant eletrique pour Veclairage .
Spirytus denaturowany —Alcool a bruler
Mieso wotowe, $redni gatunek  Viande
de boeuf, qualite moyenne
Mieso wieprzowe, $redni gatunek
Viande de porc, qualite moyenne
Mieso cielece, $redni gatunek — Viande
de veau, qualite moyenne .
Mieso baranie, $redni gatunek — Vlande

Fromage

de mouton, qualite moyenne . *
Sarnina — Chevreuils
Zajgce — LIBVIES. e
GeSi — O €S e
Indyki — D indons
Kaczki — Canards
KUury — P OU IS e
Kurczeta — Poulets....covvnicviinene

Beurre de cuisine.

é%
:}?s

@ Z
a
es 1

W

~ sztuka
plece
1 kg.
b

L RS

»

szt.-piéct

1 kg.
SZt.-piece
10 kg.

1 kg.

»

»

1 litr

j sztuka
piece

10 kg.

ok
1 kg.
10 kg.
1 kg.
1 m3

i kw?-
1 kwh.

1 lith

1 kg.

Total

kg-

109.230
75.990
87 145
72.897
55.087

535.072

1.364

53.330
990.115

artykutow zywnosci
articies de consommation et de menage.

Cena najczestsza z tygodnia -
le plus #cétfiwnt au cours de la o

0-40
0-46 !
030
0-30
030
0-26
0-38
0-04
030
0-55
0-55
0-52
0-30
0-86
0-38
035
0-48
o-io
0-15
0-07
026
010

o-io
080

050
1-00

0-70
1-20

020

1-20
2-90
0-70
0-09,

0-80

1-60

2-50
4-00

sernuint

Prix de

0-50

0-70
1-20

1-20
o-io

0-18
0-20

0-20
0121
060
1-20
3-60
3-00!
0-75
0-10

0-80

0-80

; 0-55

0-42
0-56
0-45

1-60
1-80

1-60

2-50
4001
500,
2-50
300 |
2-50

0-40
0-46
0-30
0-30

0-30
0-26
0-38
0-04
0-30

0-i0
0-15
006
0-26
o-io
o-io
0-80

0-50
100

0-70
1-20

11-20
0-i0 !

0-18
020 :

0-20
0-12
060
1-20
3-60
300
0-70
o-ii

2-50
4-00
600
2-50
3-00
2-50

o-io
0-15
006
0-26
010
o-io
0-80

050
1-00

0-70
1-20

1-20
0-10

0-18

0-20
0-12
0-60
1-20
3-80
3-20
0-70
0-11

3-80
0-80
0-55
0-42

0-45

300
2-50

; 0-36

i 2-50

Pri

0-40
0-46
0-30
0-30

0-40
0-46
0-30
0-30

0-30
0-26
0-38
0-04
0-30
0-55
0-52
0-55
0-30
0'8b
0-38

0-30
0-26
038
0-04
0-30
0-55
0-50
0-56
0-30
0-86

0-34
046 0-48

0-14

012
0-20

0-22 0-20

0-22 020
0-12
0-60
1-20
3-68
3-10
0-77
0-11

0-60
1-20
3-80
3-40
1-4)0
0-12

080

080
0-55
042
056
0-45

0-80
0-55
0-42
0-45

0-66
130

1-60
1-80
1-50

1-40

3-50
600
2-50
3-00
1-80

— Fourniture de viande.

Dowieziono — Introduction lg'
miesa wotowego — boeu f 54.256
" cielecego — veau 22.655
" baraniego — mouton 5.415
. wieprzowego — porc 37.963 !
Razem — Total 120.289
wedlin — viande fum ee 11.091
stoniny — lard 11.062
podrobiu — tessnre 1.896
ttuszczu (smalcu) graisses (Sain dou X ) . 2.329
gospodarstwa domowego. — Prix des principaux
Cena najczestsza z tygodnia Prity
le nlns frét/uunl au cours tle la
Przedmioty konsumgji semaine
Articies de consommation 1 2 3 4 5
ztotych'’
Karpie — CarpesS. s ko 1'50 1'80 1-90 1-95 2-00 1-83
Sandacze — Sandres
Szczupaki — Brochets 3-50 3-50 3'50 375 400 3-65
Sledzie pocztowe — Harengs en tonneau szi‘::;a 0-45 0-451! 0-45 10'45 ' 0 45 0-45 :
Kietbasa wieprzowa zwycz. — Saucisson

A8 POTC i kg- 3-40 3-40 3-40 340 3'40 340!
Kietoaski wiedenskie — Petites saacisses 3-80 3-80 3-80 3-80 3-80 3-80'
Kiszki — Boudins. . 100 100 1-00. 1-00 100 1-00
Sadto — Saindou.Y 2-40 ! 2-40 2-40, 2-40 2 40 2-40
Serdelki — Ceruelas 2-601 2-60 2-60, 2-60 2-60 2-60
Stonina solona — Lard sale . 2-20 220 2-20 2-20 2-20 2-20
Szmalec wieprzowy — Graisse de porc 2-80 2-80 2-80 2-80 2-80 2-80
Szynka wedzona surowa — Jambon fum¢ 3-00 3-00 300 3-00 300 3-00!

" krajana — Jambon coape 4-90 5-00 5-00 5-00 5-00 4-98'
Wedzonka — Lard fum e ..o 2'60 2-60 2-60 2'60 2-60 2-60
Cukier biaty krysztat — Sucre blanc

Cristallise. i, 145 1-45 1-45 145, 1-45 1-45
Herbata — The — cena najnizsza i

" .~ prix minim. 1200 1200 ;12-00 12-00 12-00 1200 [
» , — cena najwyzsza
" »  prix n\axim. 35'00 B5-00 ]35-00 [35-00 3500 35 00
» ,» — Cena najczestsza
. prix leplus frequent 22-00 '22 00 22 00 22 00 22-00 22-001
Kawa naturalna palona— cena najnizsza
Cafe torrefie — prix minim. 4-20 4'20 420 4-20 4-20 4"20°
b — cena najwyzsza
" prix maxim. 12-60 12-60 112-60 j12-60 12-60 12-601
» — cena najczestsza
. prix le plus frequent 6-00 6-00 6001600 6-00 6-001
Kawa surowa, $redni gatunek — Cafe

vert, qualite moyenne.......eeeennae 4-60 | 4-60 4-60 4-60 4-60 4-60
Kawa zbozowa— cena najnizsza
Cafe deseigle — prix minim. 1-60 - 1-60 1-60; 1-60 ; 1-55 1-59

» — cena najwyzsza ‘
” prix maxim. 1-70 | 1-70 170 1-70 1-65 1-69
» — cena najczestsza
prix le plus frequent 1-70, 1-70 1-70! 1-70 [ 1-65 1-69!
Ocet spirytusowy — Vinaigre litr 1-200 120 1-20. 1-20 1-20 1-20;
Sol biata — Sel blanc ... 1 kg. 0-36 036 0-361i0-36i 0-36 0-3u]
Piwo — Biere 1 litr 1-20 1-20 1-2Cc 11-20 1-20 1-20-
Rum zwyczajny — Rhum ordinaire. 7-00 7-00 1 7-00 7-00 1 7-00 7-00
Spirytus 95% — Alcool 95°/0 11-00 1100 ill-oo 11-00 jII-00 11-00
Wino stotowe biate — Vin blanc de table 5-00 5-00 5-00 5-00: 5-00 5-00.

. , czerwone 1 Vin rouge de

LA 1€ e e 400 400 4'00 ' 4-00 | 4-00 4-00[
Wdédka zwyczajna Eau-de-vie ordinaire 5-20 5-20 5-20 5-20i 5-20 5-201
Mydto do prania 60 -65% —Savon pour i

la lessive 1 kg. 1-4011-40 1-50 J1-60 1-40 1-46
Soda do prania  Sou 02u 020 i 020 | 020 0-20 0-20
B) Ceny w handlu hurtownym. — Prix dans le commerce en gros.
Pszenica — Froment....... 100 kg 21-87 ,22-00 22-12 22-00 21-63 21-92 i
Zyto - Seigle..... 1500 1500 15-12 15-25 15-25 15-12
Jeczmien — O rge. 1500 14-75 14-50 14-50 14-50 14-65 i
Owies - Avoine. 1275 113-00 1300 13-25 12-i 12-981
Gryka — Sarrasin.

Proso - Millet ..o,

Ryz Burma — Riz Burma Il

Rzepak — Colza 3800 39-75 [41-25 42-50 [44-50 41-20
Groch Bois Victoria....co. 33-00 33 00 32-50 30-50 30 00 31-80
Kukurudza krajowa — Mats du puya .

Fasola biata, dtuga Haricots blancs,

longs . . . . 31-00 31"0u |30-00 131 00 129 50 30-50
Fasola biata, krotka Haricois blancs, ;

courts.. 27-25 2700 26-00 i26-0U J26:0026-45
Fasola krasa d’ruga —Haricots de cou-

[eUr, 10 N g S e 27-00 27-00 25-UO0 [24-0U [23-00 25-20
Fasola klockowa Haricots 30-00 30-O0 29 00 29 00 28-00 2920
Soczewica polna Lentilles
Maka pszenna 60°/0 - Farine de fro-

ment 60°/0 s 34-00 33 75 33-75 34-00 134-00 3390
Maka pszen.40—45% Farinedefroment

40—45°/0 oot 3900 390C 3900 39-00 3900 3900

2475 24-50 24-50 24-50 24-50 24-55
24-75 24-50 24-50 24-50 24-50 24-55
70% Gruau dor-
ge 70°/0 22-\0 22-00 22-00 22-00 [22-50 22-10
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® 4 Cenanajczestsza z tygodnia—Prix —xg 2 2 Cena najczestsza z tygodnia —Prix o
) . 5 = te nlus frequent au cours de ta o ) . 2 3 le nlus freguent au cours de la v.O'§
Przedmioty konsumciji £i sentaine esl b Przedmioty konsumcji [ sernaine d
38 22 2% c2¢c
Articles de consommation S,AS ! 2 3 4 5 75! Articles de consommation be ! 213 4 >
S £ z +t oty c i %E 2% 1 zt oty ch w .
Kasza jeczmienna 60% — Gruau d’or- Trzoda chlewna bitej wagi— Porcs abattus 1 kg. 1-40; 1-3C 140, 130 1-29 1-34
g€ B(P/ 0 i 100kg. 2600 2600 26 00;26-00 2600 26-00 Ciele zywej wagi — cena najnizsza J
Ziemniaki stotowe — Pommes de terre 4-50 4-75 500 5-00 4-75 480 Veaux sur pied — prix minim. ” 0-70 0-68 05910-62 0-64 0-65
Sian0 — F 0N e 7-00 700 7-00: 7-00 7-00 700 — cena najwyzsza i n
Stoma dituga — Paitte longue 4-50 4-50 4-50 4-00 400 4-30 prix maxim. " 0'97 0-97 099 102 102 0-99
, mierzwa —- Paitte menue 4-00 400 4-00 3-75 3-75 3-90 — cena najczestsza
iWot zywej wagi — cena najnizsza prix le ptus frequent " 0-86 0-88 0'80 i 083 0-87 0-85
Boeafs sur pied — prix minim. i kg. 054 059 Odl 049 0-53 033 Baran zywej wagi — cena najnizsza
” — cena najwyzsza Moutons sur pied — prix minim - -1 -, — —
" — prix maxim. 0-73 0-74 0-70 0-69 0-68 071 — cena najwyzsza !
" — cena najczestsza prix maxim. .
prix te ptus frequent. 066 0-b9 0-60 0-00 OoO 0-63 — cena najczestsza
Trzoda chlewnazyw wag.—ena najnizsza prix le plus frequent — 1 — — 1 —
Porcs sur pied — prix minim. ” 0-92 0-89 0-93 0-93 089 0-91 Drzewo opatowe, twarde — Bois dur de
— cena najwyzsza chauffage e 100kg. 350 350 3-50 3*50 3-50 3-50
" prix maxim. 1-23 1-18 1-28 1-20 1-23 1-22 Drzewo opatowe, miekkie — Bois blanc
" — cena najczestsza de chauffage. ... 3-50; 3-50 350 350 3-50 3501
" prix te ptus frequent 1-06 1-02 107" 1-08 100 105
XXI1l. Uprawnienia przemystowe. Autorisations industrietles.

Klasy przemystu

Liczba udzielonych uprawnien
Nombre des autorisations accordees

w tem opiewajacych na

Liczba wygastych uprawnien
Nombre des autorisations perimees

wtem opiewajgcych na prze-

Stan uprawnien z koricem miesiaca
Etat des autorisations ata fin du mois

Ogétem wtem opiewajacych na prze-

Classes des Industries Ogotem przemyst — o | industrie Ogotem myst - concernant Vindustrie uprawnien myst-concernant Vindustrie
En wolny, mkodzielni- koncesjono- EN Wolny  rekodzielni- | koncesiono- 5% 9"y o1y rekodzieini- koltesjono-
generat i CZy - manu~ Wany-ayant generat J I czy- mann- [wany -ayant : LN 'ng-manu— inany- ayant
Ubr& | facturiere concession Llore facturiere \ concession tions |lbl’¢ facturiere concession
Ogoétem — 1lotaux 120 101 18 1 58 46 i 23583 15680] 5522 2381
Produkcja pierwotna — Production des matieres
premieres . . — 8 8 — -
Przemyst hutniczy — Fonderles
Przemyst kamieniarski, ziemny, gliniany i szklany i
— Mines, carrieres, ceramiques, verre 204 114 73 17
Przerabianie metali — Metaux — 703 53 625 m 25
Wyréb maszyn, aparatéw, instr umentéw i $rodkéw
przewozowych — Industrie des machines. appz-
reits, insfruments de locomotion — 394 29 209 156
Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski
— Industries du bois (paniers, travaux au
tour et au ciseau) . — 451 58 393 —_
Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperchy i celulondu
— Caoutchouc, gutta-percha, celluloid - 17 17 —
Przerabianie skoér, szczeci, wilosienia, pior itp. i
— Transformation des peaux, soies, crins, :
ptumes etc. . . 153 42 111
Przemyst tkacki — Industrle tcxtlle - 186 153 33 -
Przemyst tapicerski — Tapisserie . — 107 — 107 —
Wyréb odziezy i towar6w modnych — Confection
des vetements et des artictes de mode 15 — 2927 427 250C —
Przemyst papierowy — Industries du papier - 141 47 94 -
Wyroby spozywcze — Industries de lalimentation 4 — 948 192 733 i 23
Przemyst gospodnio-szynkarski — Hotels, auberges
et debits de boissons _ 925 263 662
Przemyst chemiczny — Industrie chlmlque 267 150 23 94
Przemyst budowlany — Entreprise de batiments 1182 127 587 i 468
Przemyst graficzny — Industrie graphique i 176 76 34 66
Zaktady centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania
i oSwietlenia — Etabtissements centraux pour la
transmission de ta force motrice, pour te chauf-
fage et pour Vechairage
Przemyst wedrowny i zbieranie p}odow natury — In-
dustries ambutantes et de recottes .
Handel towarami ze stalem miejscem zarobkowania
— Commerce de marchandises avec fieu stabte 73 73 35 34 11906 11692 — 214
Wedrowny handel towarami — Commerce ambutant 1 1 2 2 582 582" — —
Zaktady pieniezne, kredytowe i ubezpieczen — Eta-
btissements financiers de credit et d assurances 35 35 - -
Zawody pomocnicze handlu — Professions com-
merciates auxitiaires e . 710 7V) — —
Przemyst komunikacyjny — Communications et
transports . 1501 847 — 654
nne przemysty — Autres |ndustr|es 59 58j 1
i
XXI1V. PoSrednictwo pracy. — Placement.
Liczba 0s6b objetych ewidencjg zptoszeri o prace — Nombre de personnes demandant demploi
Pozostato z poprzedniego Przybyto w ciaggu mie- Ubyto w ciggu miesigca —Radiations au cours du mois Pozostato w ewi< . z koricem mie$. — u la fin du mois

Klasy zawodu

miesigca — Au cornmen-

w tem skutkiem obj. pracy

w tem uprawn. do zasitku

Classes des professions cement du mois COUrs du mois razem — total dont par le placement razem — total dont ayant droit « secours
razem mezez. kobiet razem mezcz. kobiet FAZEM mezcz. kobiet razem MEZCZ.  kobiet raZ€M mezcz. kobiet razem mezcz.  kobiet
total hommes femmes total hommes femmes tota] hommes femmes tota] hommes femmes totg| hommes femmes totg| hommes femmes

Og-6tem — En generat 2364 1736 628 3143 2510 633 1839 1338 501 837 527 310 3668 2908 760 8ol 509 352

GOrnictwo — M iNeS...cceceeveeiiesnne, 2 2 - — _ 2 2

Hutnictwo — Usines-Fonderies 13 13 - 23 23 - 20 20 - - ul6 16 — 16 16 -

Przemyst metaléw" — Metallurgie . 214 214 - 291 290 1 135 135 7 7 370 369 ml 38 38 -
. widkienniczy Industrie textile _ _ — 1 1 — — — — — — 1 1 — — — —
" budowlany — Entreprise des

batiments . 81 81 n 380 380 — 164 164 1 1 — 297 297 — 22 22 -

Przemyst drzewny — Industrie du bois 37 37 — 50 50 — 22 22 — — — 65 65 — — — —

Przemyst skérzany — Industrie des

peaux et des CU irS .. 37 37 - 56 55 1 22 22 — — - 71 70 1 7 7 —
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Liczba osobl) objetych ewidencjag gtoszen o prace —

Nombre de personnes demandant d’emploi

Pozostato z poprzedniego Przybylo w ciagu mie- Ubyto Wciagu miesigca — Radiations au cours du mois Pozostato w cwid. z korfice Ti mies. — a lafin du mois i
j KlaSy ZaWOdU miesigca — Au commen_ - w tern skutkiem obj. pracy w tern uprawn. do zasitku
Classes des pr‘o/essions cement du mois cours du mois razem — total dont par le placement razem — total dont ayant droit a secours
razem mezcz. kobiet raZ€mM mazcz ] kobiet razem mezcz. j kobiet razem Tikjzcz. kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz kobiet
total hommes femmes total hommes femmes total hommesjfemmes total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes
Przemyst papierowy i drukarski — In-
dustrie du papieretde la typographie 43 37 6 66 60 6 22 ) 4 - _ 87 79 8 20 17 31
Przemyst spozywczy — Industrie de 18
Valimentation ..., 57 57 — 75 75 1 — 39 39 — — — 93 93 — 11 11 — i
Przemyst konfekcyjny — Industrie des
VEtem eNTS .o 36 10 26 116 84 32 39 22 17 — — — 113 72 41 17 5 12 |
Przetwory zwierz. - Industrie anirnale 2 2 — 7 7 — 2 2 — — — — 7 7 — - —
Przemyst chemicz. - Industrie chimique — — — — -1 = _ — — — —
Robotnicy niewykwalifik. — Ouvriers
non-qualifies. ... 614 428 186 1428 1230 198 795 g3 137 531 50/ 24 1247 1000 247 219 141 78
Stuzba domowa — Domestiques . 57 24 33 344 36 308 300 12 288 288 2 286 101 48 53 20 18 2
Robotnicy folwarcz -Ouvriersdeferme — — — — _ _ — — — — — —
Robotnicy rolni sezonowi — Ouvriers
agricolesemployespendantla moisson — — — — — — — — — — - — — — — — — -
Pracownicy komunikacyjni — Ouvriers
dans la branche de la communication ! R R
Oficjalisci rolni — Employes et domes-
tiques agricoles e 7 7 — 5 3 — 4 4 — — — 6 — — —,
Nauczyciele — Instituteurs 82 40 42 37 25 12 36 27 9 — — 83 38 45 50 20 30
Biuralisci — Employes de bureau 753 458 295 148 85 63 121 87 34 — — 780 456 324 289 95 194
Technicy — Techniciens . . . . 84 83 1 38 37 1 39 37 2 — — 83 83 — 32 32 —
Inne zajecia umystowe - Autres emplois |
intellectuels.. 126 104 22 37 29 8 44 35 9 — - — 119 98 21 58 42 16
Pomocnicy handlowi — Employes de
COM M EFCE e eiees e . 117 100 17 39 36 3 31 30 1 R - — 125 106 19 62 45 17
Praktykanci i terminatorzy — Commis i
et apPren tis e -1
Inni pracownicy miodociani — Autres 1 |1
travailleurs nayant pas atteint leur
M AJOTTTE i — 1 — _
Inni pracownicy — Autres travailleurs 2 ? 4 _4 1 — 2 i — — 4 4 _ — —
*) mieszkancéw Krakowa — les habitants de Cracozrie.
XXV. Kasa Chorych'). — Caisse des malades’).
Liczba cztonkéw — Nombre des membres Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations Liczba chorych odda- 8-S
Ogobtem nych — Nombre des ©
) ) ubezpie- pierwszych — premieres/ nastepnych — suivantes _ malades.diriges fi i;
z po?z§tk|em z k_on_cem czonych?) oust . . e . . e . x . ;% . _gg 3
mesR - praybylo ubylo  MeSECR o, OotEm .2 288F . 3c£, 2988 Bz 5% §L £,
aucommence- arrives partis  a la fin  {ota] des Totalgenerat & £ E2§5:Z ScEc g & E2Ec ScEE RS xgf£F =3 l g
. . otal des s 2 SO>S £ E s 2 o> £3E v < SR E_=
ment du mois du mois  assures?2) = =77 372 - =L B g mgct 83 BEE
R 533 R "33 83 g8ys 3
82421 8497 9418 81500 78495 59868 25435 23182 2253 34433 33249 1184 924 69 43 138
*) Liczby obejmuja miasto i powiat krakowski 2) bez cztonkéw — sans membres

Nombres comprennent la ville et V arrondissement de Cracovie

XXVI1. Kasa OszczednosSci Miasta Krakowa

Wkiadki w miesigcu sprawozdawczym —
Versements au cours du mois du compte-
rendu

Stan kapitatu wkiadkowego
z koncem poprzedniego miesigca
Etat du capital depose a la fin

du mois precedent ztotowe —en zlotys  dolar. — en dollars

Stron Stron i

. — Caisse d’epargne de la ville de Cracovie.

Zwroty w miesigcu sprawozdawczym —
Remboursements au cours da mois du
compte-rendu

Stan wkiladek z koricem miesigca
sprawozdawczego

Etat des depdts a la fin du mois ,

ztotowe — en zlotys dolarowe—en dollars du compte-rendu

Stron Stron
z $ ZZESS- zt Zzgg 1 $ Retirants z. Retirants $ z. £
33,502.990 06 2,345.311-77 2979  3,113.408-95 182 | 30.81200 2557 1,571.887-43 894 279.580-45 35,044.511-58 2,096.543-32
XXVIl. Ruch pocztowy. — Postes.
. ) . . Wkiadek — Vi ts a la caisse \
Poczta listowa — Poste des lettres Poczta wozowa — Lettres char(ees 6t colis  Przekazéw — Mandats-poste ~ Czekéw — Cheques T pargre
razem przesy- zwyktych poleconych razem prze- paczek listow z podana liczba wartos¢ w zto- liczba wartos¢ w zto- liczba wartos¢ w zto-
tek— total des ordinaires |recommandes  sytek — total - wartoscia I_'Et' tych —valeur tych —valeur tych — ualeur
envois tek i fles cni'ois colis tresde?l;r?eeeur nombre en zlotys nombre en zlotys nombre en zlotys i
przesytek — envois
nadamnych — e x p e d i e s wptaconych — payes par Vexpediteur
4,668.334 4,570.625 97.709 48.606 44.948 i 3.658 26.484 2,432.152*18 57.977 14,203.750-79 5.160 357.603*09
nades+t an ych — r e g u s wyptaconych — payes par la poste
5,839.438 5,584.575 | 254 863 168.849 | 156.6837°2  12.166 36.914 1,791.068%12 10.625 1,074.928%35 11.490 1,297.148*37%)
*) w tern emerytury i renty 978.228*00 zt. — Dont rentes et pensions de retraite.
XXVIIl. Ruch telegraficzny. — Teldgraphes.

Depesze prywatne nadane  Telegrammes prives-expedies

Dochdéd z optat w ztotych — Recettes

Nombre des taxes en zlotys

Liczba

6.040 16.986%60 72

Ogoétem — Engenerat do doreczenia— a remettre

Depesze prywatne nadeszie — Telegrammes prives-reeus.

do przetelegratowania
a transmeitre par telegraphe
66.200

770 6.570
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XXIX. Rach telefoniczny. — Mouvement telephonigue.
S1EC Mi POSTOWA — RESEAU URB A I N SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN u
Liczba telegramoéw telefonem B , iczb . lefoni h — bre d . lephoni
Przecietna mie' 3 Nombre des }elegrammes lelephones LICZba wezwan Liczba rozmoéw tele onicznyci Nombre des corwersations te ephonigues
sieczna liczba Dochéd z abonamentu do rozmowy
abonentéw w ziotych rzez abonentéw dla abonentéw (awiza) ,
Y P nadanych nadestanych . ogotem wiasnych obeych
Nombre appro- Recettes des abonnements ) ] Nor’nbre des avis | demandees alporter transmis par un
ximatif mensuel en zlotys expedies par les transmis pour d'appel tele- en generat J u poste autre poste
des abonnes abonnes les abonnes phonique
7.558 188.536.30 2.586 972 224 84.176 41.784 42.392
XXX. Tramwaj elektryczny. — Tramways electrigues).
. Liczba wozow w ruchu Liczba kurséw, odby- Liczb istych kil trow,
¢ 6 A Nombre de- voitures tyeh przez wozy  preebiczonyth przez wozy
K motorowych przyczepnych Nombre de trajets Nombre de wagons-km effectifs
i % g a. a moteur remoraues faits par les yoitures? parcourus par les voitures j
Lini L T S, g2
- = — i ool K] ©
Inje I gnes . 2° 89 L& £ g:_ % E o L 2 razem t przycze-
g < ° s 25 2€5 § 5 SE5 2 3 g 2 MOtOrowe = tne
o g g E2 g€ 53§ § % E3f g ¢ g 5 total a moteur
832 -ﬁé 23 Fg§ 835 25 838 ¢ °© - remorques
a) c) o)
Razem — Total 23-141 1.252.1843) 1.425 31 209 95 28.758 2.634 267.378  238.993 28.385
1 Most Podgérski—Dworzec osobowy 2-733 172.000 312 _— 7122  — 39109  39.199
Pont de Podg6rze—Gare de voyageurs
Rynek Gtéwny—ulica Podchorgzych }
Place centrale—rue Podchorgzych 2-698 139.400 248 31 - - 6.309 - 34.970 34.970 - |
~ Rynek Podgoérski—Dworzec towarowy )
Place centrale de Podgorze—Gare de marchandises 5-199 252.600 278 197 - 4-868  2.201 75.438 51.726 23.712 1
~ Rynek Gitéwny—Park Dr. Jordana }
Place centrale—Parc du nom du Dr Jordan 1-950 400 4 - - - n - 293 293 -
~ Salwator—ulica Lubicz )
Colline de Salvator—rue Lubicz 3-958 161.000 247 — 12 50 5.353 343 47.674 44.459 3.215
g Salwator— Rynek Giéwny— ul. Kalwaryjska ob03
Colline de Salvator— Place centrale—rue Kalwaryjska 231.000 329 - - 45 4.932 90 68.639 67.181 1.458
b Dane S. A. Krakowskiej Miejskiej Koleji Elektrycznej. — Selon les donnees de Tramway electrique de la villc de Cracovie.
2) Tam i z powrotem. — Aller et retour.
3) W tem: 290.784 o0s6b przewiezionych na abonamenty. — Y compris 290.764 de personnes profitant d’un abonement.

Na linji 7-mej kurs. w Dnie Zaduszne 5.000 oséb. — La 7-eme ligne aliant le jour des Morts: 5.000 de personnes a) 7, b) 103, c¢c) d) 1165.

Biuro Statystyczne Miasta Krakowa. — Bureau statistique de la ville de Cracovie.

Naktadem Gminy m. Klakowa. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie.






